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1. CrpykTypa nporpaMmel BCTYIIHTEIbHOIO HCIILITAHHS

HporpaMMa BCTYNUTEIBHOI'0 MCIBITAHUA TpEIHa3HAYEHA JIJid [NOCTYIIAOLINX B
acnupantypy HOYBO «Cepepo-3ana/jHblii yHUBEPCHTET» U FOTOBSIIMXCS K Caaue
BCTYIIMTEJIbHOTO 3K3aMEHa IO MHOCTPAHHOMY s3bIKY (aHTHiickoMy). U3yuenue
MHOCTPAHHOI'O A3BIKA ABJSETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO MOATOTOBKH CIIELIMAIUCTOR
PasIHYHOTO TPOQMUII 1O NPOrpaMMaM BBICIIETO OOPa30BaHHSL. Iloctynnenue B
aCIIMPaHTYpy TO3BOJISET MPOMO/KUTH OOyUeHHME [0 HAMpaBIIEHHSIM IOrOTOBKH
BBICIIETO 00pa3’oBaHMsl — NpPOrpamMMaM TMOJATOTOBKM HAy4HbIX M Hay4HO-
IE€Aaroru4ecKuX KajpoB B aClUPaHTYpeE.
[lporpamma comepxutT uHPOPMAIMIO O lemsSX M 3a7auax BCTYMUTEJIBHOTO
MCIIBITAHHs, 00 OCHOBHBIX TPeOOBAHMIX K YPOBHIO MOJIOTOBKH NOCTYNAOILIMX B
aCIIHPAaHTYPY W KPUTEPHSIX OLEHMBAHMS, O CTPYKTYPE BCTYMHTEIHHOIO HK3aMeHa.
IIpeanararorcss mpuMeps! 3aaHmii, comepkaluxcsl B 9K3aMEeHALMOHHbIX OHITeTax
1 CITHCOK PEKOMEHAYEeMO y4eOHOM 1 CIIpaBOYHOMU JINTEPATYPHI.

2. Ileab H 3a1a4H BCTYNHTE/ILHOTO HCNIBITAHHS
Ilean BCTYNUTENBHOTO HCTIBITAHNS — ONPEIENUTE Y HOCTYIAIOLIUX B acIUpaHTypy
AKTYalbHBIH ~ YPOBEHb MPAKTHYECKOrO BIAJCHHS HHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,
[TO3BOJISIOLIErO WCMOJIb30BaTh M0 HA KOMMYHHKATHBHO JIOCTATOYHOM YPOBHE B
XOJIC BEJIEHUs HAYYHOH JIeITeIIbHOCTH.
3agayu:

1) onpenenuts ypoBeHb BiaseHHS (OHETHYECKHMHM M  MHTOHAL[MOHHO-
PUTMUYECKUMH HaBBIKAMH U YMEHUSIMHU;

2) BBIIBUTH YPOBEHb BIIACHUS JIEKCUKO-rPAMMaTHY€CKUMH HaBBIKAMU U
YMEHUSIMHU;

3) ompenenuTh YpOBEHDb BIaJ€HHsS YMEHHSIMH HHOS3BIYHOTO YTEHHS, KOTOpBIE
TIO3BOJIAIOT YMTAaTh OPUIHMHANBHYIO JIATEPATypy (B HAYYHO-IOMYISPHOM
KaHpPe) Ha AHIVIMICKOM SI3bIKE B COOTBETCTBYIOILCH OTpaciiv 3HAHHUH,

4) IPOKOHTPOIMPOBATL BNANEHHE YMEHHSMU oopMIIsITE  MHGBOPMALHIO,
M3BJICYCHHYIO M3 aHIJIOSI3BIYHBIX MCTOYHHUKOB, B BHJE IEPEBOA COTJIACHO
[IpaBUJIaM ¥ HOPMaM POJHOTO S3bIKa,

5) BBIABUTH ypOBEHb BIIaJIeHHs YMEHHSAMH [€IaTh COOOIIEHHS Ha aHIIHHCKOM
S3BIKEC Ha TEMbl, CBS3aHHbIE C Hay4yHOH pabOTOH moOCTynamIero B
aCIMpaHTypy U BeCTH Oecesry 1o CrenHuaibHOCTH.

3. TpeGoBanus K yPOBHIO OATOTOBKH /15 POXO0KIEHHSI
BCTYNHTEIbLHOI0 HCIIBITAHUSA

Ha BcrymurensHOM 5K3aMeHe NOCTYMAIOMH HOMKEH IIPOJEMOHCTPUPOBATH
YMCHHE IIOJIb30BAaTBCSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEACTBOM KYJILTYPHOTO W
po(heCcCHOHAILHOTO OOIIEHHS.

[Toctynaromuii

1) nomxen snameo:




a) ¢oHeTHUeCKUi MaTepuall (OCHOBHbIe (POHETHYECKHE CTaHJApThl aHIITMHCKOro
A3bIKa, OCHOBHLIC IpaBHjia pPUTMHUKO-MHTOHAIMOHHOTO O(bOpMJ'IeHI/IH MHOS3bIYHOMN
peun);

0) rpamMmaruvyeckuii Matepuan (OCHOBHbIE TOHSATHS B 00JacTH MOPQOIOrUu U
CHMHTaKCHCa aHIJIMICKOro $3bIKa, OCHOBHBIE TMpaBWJia CJIOBOOOpa3oBaHUS U
(opMOM3MEHeHH s, TpaMMaTHYeCKue OCOOEHHOCTH TIOCTPOEHHS YCTHOTO M
MUCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHUSA );

B) JIeKcuueckuil Martepuan (Haubosiee pacrpoCTpaHEHHbIE S3BIKOBBIE CpelCTBa
BBIPXEHUS KOMMYHHKATHBHO-peUYeBBbIX (YHKUMH U 0OOIIeynoTpeOUTeNbHbIE
pedyeBble  ©NWHULbI, JIEKCHYECKHE SIBICHMS, XapaKTepHble IS TEKCTOB
npo(eCcCHOHANBHOW HaIpaBIeHHOCTH, BKIIHOUYash OE€39KBHBAJEHTHYIO U (DOHOBYIO
JIEKCUKY, 3aUMCTBOBAaHMS, MHOTOKOMITOHEHTHBIE CJIOBAa WM BBIPAXKEHHS, a TaKKe
4acTO MCHONB3yeMble (pa3oBble TJarojibl ¥ (pa3eojoru3Mbl, MPUHITHII
OpraHM3alldd MaTepHalla B OCHOBHBIX [IBYSI3bIUHBIX CJIOBapsix M CTPYKTYpY
CJIOBapHOM CTaThH);

I') COLMOKYJIbTYpHbIe CBeJieHHsI (0COOEHHOCTH (OPMAILHOIO U He(OPMaIbHOIO
A3BIKOBOTO IOBEJICHUS W MpaBujia BepOaNbHOrO W HeBepOalbHOTO IMOBENEHUS B
THIHMYHBIX CUTyalHUsIX OBITOBOTO U IPO(ECCHOHATBHOTO O0IIEHHUS);

2) umems npedcmasneHue:

a) o crnocobax odopMIeHHsS PevYeBbIX BBICKA3bIBAHHUH B COOTBETCTBHH C
rpaMMaTHYECKUMU U JIeKCUYEeCKUMU HOPMaMK YCTHOM U MUCbMEHHOH peyn;

0) O BapMaHTaX COOTHOIIEHWSI KOHKPETHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO HaMeEpeHHs C
rpaMMaTHYECKUM U JIEKCHYECKUM HAIOJHEHUEM PEUYeBOTO IIPOU3BECHUS;

B) © Haubojee pacIpOCTPAaHEHHBIX S3BIKOBBIX CPEICTBaX  BBIPAKEHHUSI
KOMMYHHKAaTUBHO-peUeBBIX (DYHKIHH (Tepecnpoc, YTOUHEHHE, MpeIToKeHHe |
T.IL);

r) 0 (pa3eoTOrHIEeCKUX SBICHHSIX, XapaKTEePHbBIX /ISl TEKCTOB NMPO(ECCHOHATBHO
OPHUEHTHUPOBAHHOW TEMAaTHKH;

1) 0 crmocobax ceMaHTU3aUUUOe39KBUBAICHTHON JIEKCHKU M PACKPBITUS 3HAYCHHUS
MHOTOKOMIIOHEHTHEBIX CJIOB M BBIPa)KEHHUH;

3) erademn.:

a) opdorpapuyecKuMHu, JIEKCHUYECKMMH W TpaMMaTHYeCKUMH  HOpMamu
MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa M TMPaBHUJBHO MCIIOJNBE30BaTh WX BO BCEX BHIAX pPeuYEBOU
JeATENbHOCTH, MNPEACTaBIeHHbIX B cdepe MpodecCHOHAIBHOTO M HAy4YHOTO
001IeHMS;

0) yMeHUSMH TOBOpPEHHS M aydHpOBaHHs (BJIaJeHHe HelOoArOTOBJICHHOMH
JIMaJIOTUYECKOW peubl0 B CHUTyallMd oOQUUMUATIBHOrO OOIIeHuss B IMpexaenax
BYy30BCKOH IIpOrpaMMHOM TeMaTHKH; YMEHHE aJIeKBaTHO BOCIPUHUMATH peub U
JaBaTh JIOTHYECKH OOOCHOBaHHbIC pa3BEPHYThIE M KpaTKUE OTBEThbI Ha BOIPOCHI
3K3aMeHaTopa);

B) YMEHUSMH 4YTeHHs (yMEHHE YHTaThb OPWUTHHAIBHYIO JIUTEpaTypy IO
CIELMAJbHOCTH, MPEICTABICHHYI0 B Hay4YHO-IIONYJSPHOM CTHJIE, MaKCUMAaJbHO
MOJHO M TOYHO IIE€PEeBOJUTH HH(OPMALIMIO HA PYCCKHH S3bIK, ONHPasch Ha
Npo(eCCUOHANIbHbIE 3HAHWS W HaBBIKUA SI3BIKOBOM U KOHTEKCTYaJbHOM JOTaJIKH.




Kak nucbMeHHBIH, TaK U YCTHBIH NepeBOAbl NOJKHBI COOTBETCTBOBATH HOPMAaMm
PYCCKOTO fA3bIKA;

I') HaBbIKAMK ¥ yMEHMSMH MHCBMEHHOI'O M YCTHOTO IMepeBoja U pedepupoBaHus
OPUTHMHAJILHOH JINTEPATYPBI 110 CICIHATBHOCTH;

1) YMEHUSMH COCTaBUTH IUTaH (KOHCIEKT) NMPOYUTAHHOTO, HAMKCATh COOOIIEHHE
WM JIOKJIaJ II0 TEMaM IIPOBOJIMMOTO UCCTIeI0BAHMS.

4. Kputepuu oueHuBaHHUs1 BCeX BHAOB PeYeBoii 1esiTeIbHOCTH

Ha sk3amene couckaTenb JOIKEH MPOJIEMOHCTPUPOBATE YMEHUE T10JIb30BATHCS
UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpeICTBOM OBITOBOTO H MPo(hecCHOHATBLHOIO
oOlieHusl, BIafeHUEe MOJATOTOBIEHHON MOHOJOIMYECKOH peubio, a TaKKe
HEMOJArOTOBJICHHOW MOHOJOIMYECKOH M JIMAlOTHYECKONW peuybld B CUTyallMH
O(uIKManbHOro OOIEHHs B Mpeenax IporpaMMHBIX TpeboBaHMil. OuneHuBaeTcs
CONIEP)KATEIBHOCTh, aJIcKBaTHas pealn3alusi KOMMYHHKATHBHOTO HaMepeHMs,
JOrMYHOCTh,  CBSI3HOCTh,  CMBIC/IOBass M CTPYKTypHas  3aBEPLIEHHOCTD,
HOPMAaTHUBHOCTb BBICKa3bIBaHUsA. HeoOXoauMo NpoaeMOHCTPUPOBATE YMEHHE
YUTATh OPUTHHAJIBHYIO JTUTEPATYpPy 110 CHELUANIBHOCTH, OMHPAsCh HA W3yuYeHHbBIN
S3BIKOBOM MaTepuall, (POHOBBIE CTPAaHOBEAUECKHE M MPO(eCCHOHANLHBIE 3HAHUS,
HaBbIKH 53bIKOBOM M KOHTEKCTyanbHOW porajnku. QOIEHHBAIOTCS HaBBIKU
M3y4yarollero, a TakKKe I[IOMCKOBOIO M IPOCMOTPOBOTO UTEHHs, YyMEHHE
MaKCHMaJIbHO TOYHO U aJICKBaTHO M3BJI€KaTh OCHOBHYIO HH(OpPMAIHIO,
COZlepKalllyIOCsl B TEKCTE, IIPOBOAUTEL 0000IIEHNHEe U aHaJIW3 OCHOBHBIX TTOJIOKEHHMI
IIPEABSBICHHOTO HAy4YHOr0 TEKCTa Ul HOCIAeAYIOLEro IepeBojia Ha S3BIK
oOydenus. IIucbMeHHBI [MepeBOJ HAyYHOIO TEKCTA MO  CHELHANbHOCTH
OLICHMBAETCs ¢ y4eToM OOINeH ajeKBaTHOCTH IepeBOja, TO €CTh OTCYTCTBHS
CMBICJIOBbIX MCKa)XEHUH, COOTBETCTBHSI HOPME U Y3yCY sI3bIKa MEepeBO/Ia, BKIIIOUas
ynotpebnenre TepMUHOB. [Ipy MOMCKOBOM ¥ MPOCMOTPOBOM YTEHHMH OLIEHUBACTCSI
YMEHHE B TEUYCHHE KOPOTKOI'O BPEMEHH ONpENENUTh KPYI PacCMaTpHUBAaeMBIX B
TEKCTE BOIIPOCOB U BbISABUTh OCHOBHEIE ITOJIOXKEHHS aBTopa. OueHuBaetcst 00beM 1
NpaBWIBHOCTh M3BIICYEHHOH MH(MOpPMALMH, a TaKXkKe yMeHHe BecTH Oecely B
paMKax HayYHOI'0 MCCIIeJOBAHMS.

BerynurenbHoe WcmBITaHME OLEHUMBaeTcs MO MATHOAUIBHOH CHCTEME U
COOTBETCTBYET OLEHKAM: 5 0ajloB — «OTIUYHOY», 4 Oajuia — «xopoio», 3 6amia —
«yHOBJIETBOPHUTENILHO», 2 Oaiia U HUKe — «HEYJOBJICTBOPUTEILHOY.

5 OamnoB — oueHka «OTaAM4HO»: [locrynmaromuii NeMOHCTPHPYET OTIMYHOE
YMEHHE TIOJIb30BaThCs  pa3iMYHBIMM  TUIAMU cloBapeld (B TOM  4HCIe
OHJIAWHOBBIMM) [JIs a/J€KBATHOTO IEPeBOJa AyTEHTHYHBIX TEKCTOB (cTaTeil Io
o01IIell TeMe HampaBIeHHUs! TIOJrOTOBKH) ¢ Nepeadeil oble JeKCHIECKHX eAnHML,
[IOKa3bIBAaCT  OTJIIMYHOE  3HAHHWE  I'pPaMMATHKH,  OTJIMYHOE  BIIAJICHUE
IPaMMAaTUYCCKUMH MOJEJIAMH TIPOCTOIO M CJIOXHOTO TMpPEeAOKEHUH, yMeHHe
I'PaMOTHO CTPOMTh Pa3/IMYHbIE COCTaBHbIE THUIIBI CKa3yeMOTO, MpPEIUKATHBHBIE
KOMIUIEKCHI, MOAU(QULUPOBATE CTPYKTYPY TIPEUIOKEHHN JUIi  aJeKBaTHOIO
OTPa)KEHMsI aKTyallbHOIO YIEHEHHs! Ipe/UI0KeHUs-BbicKa3biBanus. [TocTymaromuii
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obraiaeT NPOM3HOCHTENHEHBIMM HABBIKAMHM W YMEHHSMHM Ha BBICOKOM YPOBHE,
JEMOHCTPUPYET OTJIMYHOE 3HAHHUE TEeMATUYECKOH JIEKCHUKH H ITPaBUIBHO
MCTIONB3YeT e€ MpH (IMCHbMEHHOM W YCTHOM) TEPEBOJE TEKCTOB, B Oecene 110
CHELHAbHOCTH NAHHOTO HAMNPABICHHS TOATOTOBKH M B OTBETax HA BOMPOCHI,
KacaroIHecs MNOTEeHUHAIbHOW TeMbl aCIUPAHTYPhI; MOCTYNAIOLIHI ajeKBaTHO
BOCTIPUHMMAET peyb ¥ NaeT O0OOCHOBAHHBIE Pa3BEPHYTHIE OTBETHI HA BOIPOCHI,
3a/IaHHbIE YJIEHAMH KOMHCCHH.

4 banna — oneHka «xopowoy: ITocTynaroumii ACMOHCTPHUPYET XOpOIlee YMEHHe
[10J1F30BATHCs PA3IMYHBIMU TUIIAMH CJIOBapei (B TOM YMCIIe OHJIAMHOBBLIME), jielias
HECYIIECTBEHHBIE OIMOKK MPU BbIOOPE B HUX 3HAYEHHS CJIOB U YaCTel pedd s
aZICKBaTHOTO II€peBOJAa AayTEeHTUYHBIX TEKCTOB (crared 1o obuei Teme
HarpasJIEHHs TOAINOTOBKH ), 00JIaZlaeT XOPOITUMH IIPOU3HOCHTELHBIMH HABBIKAMU
M YMCHHSMH, JIeNlaeT HECYIUECTBEHHbIC OMIMOKU MpH Mepenavye [pUYHHHO-
CJICACTBEHHBIX M BPEMEHHBIX CBs3€H, CaMOCTOSITENIbHO HCIPABISET UX MOCTe
[IPUBJICYCHHS BHUMAHHUSl K KOHTEKCTY, B KOTOPOM OLIMOKA COBEpLIEHA, BajeeT
MOCTaTOYHBIM HAOOPOM OOIIIE JIEKCHYECKHX €/MHULI, TIOKa3BIBAET XOPOIlIee 3HAHKE
I'PaMMAaTHKH, XOpollee BIaJeHHE TI'PAMMATHYECKMMH MOZENSAMH MPOCTOrO U
CJIOXKHOTO NPEATIOKEHUH, HO UMEIOTCSA CUTYyaTHBHBIC OIIMOKH NPH ynoTpebIeHuu
Pa3IHUYHBIX COCTaBHBIX THIIOB CKa3yeMOoro U 0ojee CIOKHBIX KOHCTPYKIIMIA.

3 Oamma — OLEHKA «yIOBJIETBOPHTEAbHO»: [loCTyHArOLIHiA JIEMOHCTPUPYET
YAOBJICTBOPUTENIBHOC YMEHHUE I10JIb30BAThCs PA3IMYHBIMU THIAMH ClloBaped (B
TOM YMCJIC OHJIAWHOBBIMH), Jieiasi OIIMOKK NP BBIOOPE B HUX 3HAUYCHHS CJIOB U
4acTeH pe4H, KOTOphle MCKAXKAlOT COAEP)AHME M CMBICT AYTEHTHYHBIX TEKCTOB
(crarelt no oOmiel Teme HampaBieHHs IIOATOTOBKH), JeNaeT OLIKWOKH Ipu
[eperade MNPUYMHHO-CIEACTBEHHBIX W  BPEMEHHBIX CBsi3el, HE  MOIKET
CaMOCTOATEIbHO UCMPaBUTh HX IOC/E MPHUBJICYEHHS BHHUMAHHS K KOHTEKCTY, B
KOTOPOM ~ OmHOKa COBEpLICHA, BIALEET OTPAHHYEHHBIM HAGOPOM  06IIe
JICKCUYCCKUX €IUHHML, MOKa3bIBAET HENOCTATOYHOE 3HAHHWE IPAMMATHKH, B TOM
IHCIIC HENOCTAaTOYHOE BIIANCHHE IPAMMAaTHYECKUMHM MOJEISIMU IPOCTOTO U
CJIO)KHOTO TPEJUI0KEHUH, U HE B COCTOSHHH CTPOMTE PAa3IMYHbIC COCTABHBIE THITbI
CkazyeMoro u Oomee cinoxHble KOHCTpyKumu. Iloctymaromuii cmabo Bnageer
NPOU3HOCUTENIEHBIMU ~ HaBbIKAMM,  JIONIycKaeT (oHEMaTH4YecKHe  OIIUOKH,
HCKaKalolle 3Ha4yeHHe ciosa. llocrynarommii nemoHcTpupyer cinaboe 3HaHHe
TEMaTU4ECKOH JIEKCMKH U JIeJlaeT MHOTOYUC/ICHHbIE OIIHOKH B €€ MCIONb30BAHUH
npu (IMHCEMEHHOM M YCTHOM) I€peBO/ie K3aMeHALMOHHBIX TEKCTOB, B Oecesie mo
CHEUHAILHOCTH NaHHOTO HAIlpaBlieHWs MOATOTOBKM M B OTBETAX HA BOIPOCHI,
KacarolMecs MOTEHIHAIbHON TeMbl aCIIMPaHTYPHhI; MOCTYIAOIIUI YacTo He JiaeT
alI€KBaTHBIE OTBETHI HA BOMPOCHI, 3a/[aHHbIE YIIEHAMH KOMUCCHH.

2-0 Oamra — OlEHKA «HEYAOBJETBOPHTEIbHO»: IlocTynaromuii  coBepiuaer
TpyOble JIeKCHYeCKHe W rpaMMaTHueckde U (OHETHYECKHe OIIHOKH, KOTOpbIE
NPEerATCTBYIOT ~ aJeKBaTHOW KOMMyHWUKauuu. [loctymarommii He Bhajeer

7




TEMATHYECKOH JIEKCHKOM, UCIIBITBIBAET 3HAYMTENIbHBIE 3aTPYJHEHHs B OTBETax Ha
YTOUYHAKOIIME U NOMOTHUTEIbHBIE BOIPOCHI YICHOB KOMUCCHHU. HOCTyHaIOHH/Iﬁ HE
BIIAJICET HCIMOATOTOBJICHHOW IHANOTMYECKONH PEYbI0 B CHTYalUd O(MHIIMAIbHOIO
OOIIeHHs B TpejeNiax TPOrpamMMbl  NPEIBUIYIIMX —CTyMeHeidl  o0ydeHwus:;
ACMOHCTPUPYET OTCYTCTBHE YMEHHMSI YUTaTh OPUTHHANBHYIO JIMTEPATYpy IIO
CICLHATbHOCTH, MaKCHMAallbHO TOJNHO M TOYHO IEPEeBOJUTHL Ha PYCCKHH SI3bIK,
ONHpasiCh Ha MPO(eCcCHOHANIbHBIC 3HAHWS U HABBIKM S3bIKOBOU JIOTaIKH.

S. Conepmaﬂﬂe BCTYIIHTEJbHOIO HCNBITAHUSA

BceTynurensHbIi sK3aMeH 1o AHTJIMHCKOMY SI3BIKY COCTOMT M3 TPEX ITAIIOB:

. Urenue ¥ nHCBMEHHBIH IEpEBON CO CIOBApEM OPUTHHAIBHOTO TEKCTAa 10
CIeNHanbHOCTH 00beMoM1500-1800 mevaTHbIx 3HaKoB. Popma MIPOBEPKU —
YTEHHE BCIIyX U MEPEBOI.

2. TlpocmoTpoBoe ureHue Ge3 CJIOBapsi OPUTMHAJIBHOTO TEKCTAa HA AHTJIHMCKOM
sI3bIKe MO crielHaIbHOCTH 00beMoM 1000-1200 mevyaTHBIX 3HAKOB C nocJaeayIome
nepesiadedl OCHOBHBIX MOJOXKEHM Ha aHrimiickom s3bike.Dopma IIPOBEPKH —
nepeaaia OCHOBHOIO COJIEPIKaHHsl TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. YCTHOE MOHOJIOTrMUYECcKOe BBICKA3bIBAHUE U Oecesla Ha aHIVIMHCKOM S3BIKE 110
COJICPXKAaHHMIO HAYYHOI'0 HCCJIEIOBaHUsl, €ro TeMe, aKTYaJdbHOCTH, LEeIsM |
3a7iaqaM, OObEKTY U NpeaMeTy, pabodeil THIIOTe3e, HOBU3HE U anpoOaluy.

6. ®oupg oneHouHBIX CpeacTB

O6pasen sx3aMeHaANMOHHOr0 OHJIeTa

Bompoc 1. OsnakombTech ¢ w9acThlo nybamkanmmm: Ehteshami, A. and
Soltaninejad, M. (2020) The Concept of Authenticity in Restoration Analysis of
Monitoring and Restoration in the Authenticity Preservation of Cultural
Heritage. Advances in Anthropology, Vol.10, pp.81-96. URL: The Concept of
Authenticity in Restoration Analysis of Monitoring and Restoration in the
Authenticity Preservation of Cultural Heritage

Ipountaiite Teker Beayx (1 a6s3am). IlepeBeauTe TeKCT NMHChMEHHO HA
PYCCKHHSA3BIK.

It has been acknowledged that non-physical forms have a prominent role in the
creating and maintenance of architectural heritage; therefore, it is vital to recognize
these forms. Today, much attention has been focused on architectural topics such
as sustainable architecture and utilizing passive energy.

This has resulted in extensive developments in that field. However, the importance
of concepts and values with crucial roles in representing the authenticity of a
heritage should also be a matter of concern. Investigating these concepts could
reveal a great deal about the vital role of non-physical form aspects of originality.
Moreover, regarding the values, the subject of authenticity is the main emphasis of
the global community in maintenance and restoration of historical places that can
be interpreted according to different times, locations, conditions, and
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specifications. In order to achieve this goal, Athens Charter in 1931 started an
international movement to prepare the required international documents,
Subsequently, the International Center for Study, Care, and Restoration of Cultural
Assets was founded by UNESCO. Later, in a statement that became known as
Venice Charter, the Second International Congress of Architects and Specialists of
Historic Buildings in 1964 determined the required solutions for restoration of
historic monuments and sites. Nara Document on Authenticity (1994) introduced a
widely accepted concept of the authenticity to the community of architects. The
diversity and locality of values in the other charters with spiritual, cultural, social,
economic, aesthetic, historical or scientific nature have also been considered (Bora
1996; St. Antonio 1996, the Charter of the architectural heritage of Europe
Congress of Amsterdam 1975). (1525 1. 3HAKOB)

Bonpoc 2. IToaroroBsTe peslome Ha aHrIMiicKoM si3bIKe 10 COePIKAHHIO
cratbu: Ehteshami, A. and Soltaninejad, M. (2020) The Concept of Authenticity
in Restoration Analysis of Monitoring and Restoration in the Authenticity
Preservation of Cultural Heritage. Advances in Anthropology, Vol. 10,pp. 81-
96. URL: The Concept of Authenticity in Restoration Analysis of Monitoring_and
Restoration in the Authenticity Preservation of Cultural Heritage

The concept of authenticity has attracted the attention of global communities since
the late twentieth century, concerning buildings and historical monuments.

Experts in various fields tend to discuss about authenticity, since it is an
interdisciplinary subject. The literature review concerning authenticity reveals that
writers consider various aspects of it. However, the conducted surveys have so far
failed to define the authenticity, properly. Absence of quantitative definition can
enrich the studies or maintaining historical monuments and cultural heritage.
According to many of the experts, authenticity can be studied only by the
qualitative approach. Nevertheless, the quantitative data are sought in this study.
What has been taken into consideration so far is the historical authenticity based on
the physical judgment dealt with in international recommendations and charters.
Although maintaining the original documentation is very important, the relation
between creation of a work and the cultural context for recognizing the work is
considered as the basis for the authenticity, since architecture is the result of
collective works.

Two main topics are discussed in this study, which are: Monitoring and
controlling, as well as treatment on the preservation of the authenticity of the
building and cultural heritage. (1142 . 3HaKa)

IIpu noaroroske pesiome MokHO onMpaTHLEs Ha caeayommue ppaspi:

Thetitleofthearticleis . ..
The article is about ...
The key-words are ...




The main idea is ...
The most interesting facts for me are ...

BOHpOC 3. becena na HHOCTPAHHOM JI3bIKE ¢ 3K3aMEHATOpaMH, CBA3AHHASN CO
CIICHMHAJbHOCTBIO H HaquOﬁ ACATEC/IbHOCTBIO aﬁHTypHEHTa

IIpopexToprioHay4yHoii pabote

/Manynun A.H./

IIpumep pedepupoBaHusi TEKCTA HA AHIJIMICKOM SI3bIKe

The article I am going to review is taken from the Internet. It is called
Architecture. It deals with the definition of Architecture as a multifunctional term.

First of all, architecture can mean the art of designing and erecting different
types of buildings and structures. It can also mean the practice of an architect in
plan-ning, designing and constructing activities.

It should be said that at the same time it can refer to a style and method of
designing and constructing buildings and other structures.

The article goes on to say that architectural works are often perceived as
cultural and political symbols and as works of art.

I'd like to add that the term architecture is common in the information
technology world.

It should be stressed that architects plan, design and review the construction
of buildings and structures for the use of people.

In conclusion I'd like to say that architecture is not only the process but also
the product of planning, designing and constructing form, space and ambience
which reflect functional, social and aesthetic considerations.

IlepeyeHpb TEM AJIS1 YCTHOIO MOHOJIOTHYECKOT0 BbICKA3bIBAHHS:

1. Mou HayuHBIe HHTEpeCh / MOW MCCIIE0BATENLCKUM IPOEKT.

2. CospemenHas cuctema Bbiciiero obpasoBanust B Poccum (6akanaspuar,
MarucTpaTypa, ClieUaJuTeT, aClIMPaHTypa).

3. CoBpeMeHHast cHCTeMa BBICIIErO OOPa30BAHUS B CTPaHAX H3ydaeMoOro
A3bIKA.

4. Benukuil y4enbli (M3BeCTHast JIMYHOCTD): OHOrpadus U BKJIaJ B HAyKy (IO
T€ME Hay4YHOI'O UCCIIeIOBaHus). |

5. HccnenoBaHusi, HHHOBAIMH, OTKPLITHS B Poccun.

6. HccnenoBanusi, THHOBALMY, OTKPHITHS B CTPaHAX H3y4aeMOTO SI3bIKA.

7. IlepcrniekTHBBI pabOTEHI 110 CIIEUUATBHOCTH / BBIGPAHHOM Mpodeccuu.

Topics for discussion:
1. My scientific interests.
2. Modern system of education in Russia.
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Modern system of education in English-speaking countries.

Research, innovations and inventions in Russia.
Research, innovations and inventions in English-speaking countries.
Perspectives of my speciality / profession

B e s fe

YCTHOE  MOHOJIOTMYECKOE — BBICKAa3blBaHWE  JIODKHO  COJCPIKATh
NPEJIOKEHUM, JOCTATOYHO IOJHO PACKPBIBAIOIINX €0 CONEPIKaHUE.

Ilepeuenn Bonpocos /s Geceapl:
1. Kax Bac 30ByT?
2. Kakoii ynuBepcurer Bel okoHUMIN?
3. Kewm BsI paGoraere?
4. Tloyemy BBl XOTUTE MIOCTYIIUTD B aCIIUPAHTYPY?
5. Kakue Baum HayuHble HHTEpechI?
6. Bbl yixe copMymupoBanu TeMy quccepTanim’?
7. Kaxyro npobiemy Bbl XOTUTE UccienoBaTh? [Touemy?
8. Kaxoii rian Barero uccnenopanus?
9. Yro BsI yxe cMornu cienarb?
1

Great scientist / famous personality in the field of my research work.

15-20

0.Cronbko HayuHBIX MyOiHMKalmii MO TeMe BALIEro WCCIeNOBAHHUS Bbl yiKe

Hauuiu?
11.Ectb 1t y Bac co6cTBeHHbIe nyonukanuu? Kaxkue?
12.Bb1 yuacTBOBaNH B Kakux-mu60 koHdepeHHsIx?

13.Kakux n3BecTHBIX yueHBIX B 06JacTu Batero uccienoBanus Bel 3HaeTe?
14.Be1 MoxeTe pacckaszatb o COBPEMEHHBIX HWHHOBALUAX WM OTKPBITHSIX B

obnactu Hayku / Bamiero HAYy4YHOT'O UCCJICJOBAHHUS?
15.KakoBa coumanbHas 3HaYMMOCTL Barero Hay4YHOIr'0 UCCIIEOBaHU?

1. What is your name?

- My name is .
2. What university did you graduate from? When?

- I graduated from Saint Petersburg State University last year.
3. What do you do? What is your profession?

- Tam an economist / manager/ designer / architect / artist, etc.
4. Why do you want to enter the post-graduating school?

- I want to develop my skills in science and education and I want to

fulfill my scientific research.

- I decided to take a post graduate-course because I had been interested
in science since my 3-d year at the University / because scientific

approach is very important in my profession.
5. What are your scientific interests?

- I am interested in studying economics / management / construction /

design / art, etc.

6. Have you already formulated the topic / theme of your research work?
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- I have already formulated the theme of my research work. It is ...

- Ihave not formulated the theme of my research work yet. I hope to do
it with my supervisor soon.

7. What problem would you like to investigate? Why?

- I'would like to investigate the problem of sustainable development of
economics / the problem of global warming effect / green economics /
modern technologies in construction and design / modern trends in art,
etc.

8. How do you plan your research?

- I have already made a plan of my research work. It will include
theoretical and practical parts of my investigation. Implementation of
my future results is also a very important part of my research.

9. What have you already managed to do?

- 1 have already managed to make up the plan of my research, to
analyze some literature both in English and in Russian, and to prepare
an article dealing with my research for publication.

10.How many scientific publications for your research have you already
found? What are they?

- I have found about twenty English publications important for my
research and I have already analyzed all of them.

11.Do you have any scientific publications? What are they?

- Yes, I’ve got some publications connected with my research.

- Not yet, but I hope, together with my supervisor, I’ll prepare

somepublications, they will be devoted to my research.

12.Have you ever participated in any conferences?

-Yes, I’ve participated in many conferences devoted to the most actual

problems of economy/physics/geodesy/hydrology etc.

-Not yet, but I hope, together with my supervisor, I’ll prepare some

reports for scientific conferences/I’ll take part in several conferences in

the near future.

13.What great scientists in the field of your research do you know?
- M. Lomonosov, D. Mendeleev, S. Korolev, etc.

14.Can you speak about recent innovations or inventions in science / in the
field of your research?

- Nowadays the most urgent trends are: construction of
unmannedaerialvehicles / green economics / e-commerce / artificial
intelligence, etc.

15.What is the social role of your scientific research?

- I think /T hope /I dare say that the problem of our scientific research
i1s very urgent and our scientific research will be very useful for ... /it
will help people in the field of ...
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7. Ilopsiiok npoBeJeHHsI BCTYNHTEIbHOI0 HCNBITAHHS

I. IlMCbMEHHBIA mepeBox CO  cioBapeM (Ha OyMaXHOM HOCHTE)
OPUTMHAIILHOTO TEKCTa MPOBOAMTCS BO BCEX IPYMNaX OXHOBPEMEHHO. Bpems
BBITNIOJTHEHUS IlepeBoia — 45 - 60 MUHYT.

2. Ilocne mpOBepKH 4YTeHMS M IepeBOjAa TeKcTa 9K3aMEHALUOHHON
KOMHCCHEH II0CTYNAIOEMy B aClIMPaHTYPY TIpeaiaraercs aJanTHPOBAHHbBINA TEKCT
OOILEHAYYHOTO COMePXKAHKS HA HHOCTPAHHOM S3bIKe JUTS UTCHUS U riepeckasa Ha
MHOCTpaHHOM si3biKe. Bpems Ha moaroroBky — 10 — 15 munyr.

3. Becema moctynaromiero B aCIMpaHTypy € 4YIEHAaMH 3K3aMeHaLMOHHOI
KOMHCCHM Ha HMHOCTPAaHHOM $A3bIKE TI0 HIMPOKOMY KPYIy BOIPOCOB, BKIIFOUAs
BOIIPOCHI 1O MpeAnoiaraeMoil HayuHol paborTe.

Ilepen BCTYNMHMTENBHBIM HCIBITAHUEM MPOBOAMTCS KOHCYNBTALMsA, Ha HeH
TIOCTyNalOMmMe CMOTYT 3a1aTh BCE HHTEPECYIOLIHE HMX BOMNpPOCH M y3HaTh
NOAPOOHO O TOM, KaK Oy/eT MPOXOAUTh 3K3aMeH. OK3aMeHal[MOHHbIE MATepHaIIbI
BBIJIAIOTCS  TIOCTYNAIOUIUM B J€Hb BCTYIUTENBHOTO WCIBITAHUS. Pe3ynbraTer
BCTYITMTEJIPHOTO  UCTIBITAHUS OOBABIAIOTCA B JIeHb €ro IPOBENEHHs, Mocie
OKOHYaHHS 3K3aMeHa.

8.  YueGHo-mMeroamueckoe w HH(popManHoHHOe  obGecneyeHue
AHCUHMITHHBI
a) OCHOBHas JIUTEpaTypa
l.IlporpaMma-mMuauMYyM O OOLIeHayYHOM IUCUUILINHE «MHocTpaHHbIi s3b1K» /
non obm. pen. axan. PAO, jg-pa mem.Hayk, nmpod. MLU. Xaneesoit. Ongobpena
JKCHepTHBIM coBeToM BAK MO P® 1o dusionorun u McKyccTBOBEAEHHIO, — M.,
2004r.— 17 c.
2. bpeyc E.B. Teopus u npaktuxa N€pEeBOMIa ¢ aHITIMICKOro sA3bIKa HA PYCCKHMH. —
M.: YPAO, 2011. — 104 ¢. Komuccapos B.H. CoBpeMeHHOe TIepeBOJIOBEICHHE. —
M., 2001 — 198 c.
3. Kypamsunu E.W. Aurnuiickuii s3bix: [Tocobue Mo YTeHHIO YCTHOM peyun s
TEXHUYECKUX BY30B. M.: Beicmr. mik., 1991. — 408 c.
4. Jlatbies JLK. Texuonorus nepesona. — M.: Axanemus, 2008. — 320 c.
5. JlateumreB JILK., Cemenos A.JI. IlepeBon: Teopus, mpakTuka ¥ MeTonMKa
npenonaBanus, - M.: Axanemus, 2008. — 192 ¢.
6. MudraxosaH.X. English Grammar. IToco6ue mo AHITIMACKOMY SI3BIKY JIJISI
aClIMPaHTOB U HAayYHBIX PaOOTHUKOB. Y4eOHO-METOAHYECKOE TTOCObHe. — Kazanp,
KAPIIOJI, 1995. — 231 c.
7. llnyxuukW.JL., PeyanosaE.X., Paué&saC.C. EnglishforAcademicPursuits.
AHIIMACKMH S3BIK 1718 aCTHPAHTOB 1 Hay4YHbIX pabOTHUKOB. — Tiomens, TromI'V,
2002. -321 c.
8. IllaBeneBaE.H. How to Make a Scientific Speech. Yue6Hoe nmocobue.- M.: Kuo-
Pyc, 2007.
9. Oxford Collocations Dictionary for Students of English. — Oxford, 2003. — 897
.
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0) nononHKUTENBHASIUTEPATYPA

l.bonamu JI. Aurnuiickuit si3p1k s OyIyLUMX MHXXEHEPOB. — 3-¢ W3], ucnp. — M.:
000 «M3natenscTBO Actpenby»: OO0 «M3maTenbeTBO ACT», 2003. — 320c.
2.BaneeBa D.3., Pomanos H.A., 3ustounosa 10.H., TepentoeBa H.A. Petroleum
Refining: Y4ye6uoe nocobue. — KI'TY, Kazans, 2011. — 144 ¢.

3. Hlobponewxkas J.I'. I'pammaTuueckue TPYAHOCTH aHIIMMCKOTO A3bIKa: YuebHOo-
MeToan4eckoe nocodue. - Tperbe usz., g0m., U pacui.-Kasans: M3a-80 KI'Y, 2001.
4. 3usatourosa FO.H., Bajeesa 2.9., bespykoB A.H. The Basicsof Process
Technology (OcHoBsI TexHOMOrHMUECKHX npoueccoB): YyebHoe nocobue. — KI'TY,
Kazans, 2008. — 80c.

5.3usatauHoBa FO.H., 2.9, Baneesa. Teopus nepesona. Texctol nekuuii. — KI'TV,
Kazans, 2009. — 120 c.

6.10.CyneiimanoBa O.A., Beknemeruesa H.H., Kapnanosa K.C.: I'pammaTtiueckue
acnekTol nepeBona. M3narensckuii LHeHTp «Akamemus», 2010r.-240c¢.

B) 2JIEKTPOHHBIE UCTOYHUKH uHpopManuu
CroBapu, pabotarommme B pexxume on-line

. www . multitran.ru

. www.multilex.ru

. www.lingvo.ru

- WWw.primavista.ru/dictionary/index. htm
. www.vourdictionary.com

. http://en.wiktionary.org

. Wwww.translate.ru

~N Oy B W N —

SHumKnOMeIMHK, paboTaromye B pexume on-line
1. http://en.wikipedia.org
2. http://www.britannica.com

Ob6yuaromue MHOCTPaHHOMY SI3bIKY pecypchl cetu MHTepHeT
1. http://www.englspace.com/

2. http://alemeln.narod.ru

3. http://'www.english4u.dp.ua/

4. http://'www .toefl.ru

5. http://www.native-english.ru/

6. (http://enative.narod.ru/)

7. http://www.better-english.com/exerciselist. html
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